Co je v krabici

Pro instalaci kamery

1. Kamera
2. 0,6 m USB-C kabel
3. Montazni konzola

Pro instalaci solarnich panelu

o 12/

1. Solarni panel
2. Montazni drzak solarniho panelu

Pro nastaveni HomeBase (k dispozici pouze v sadé se 2 / 4 kamerami)

(2] © (4]
HomeBase Mini

Napajeci adaptér 5V/2A
2m napajeci kabel
1,2m ethernetovy kabel
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1 kamera se solarnim Sada 2 kamer se solarnim Sada 4 kamer se solarnim
panelem panelem panelem

Polozky

Kamera

Solarni panel

Montazni konzola

1 2 4
Montazni zakladna
solarniho panelu
Baleni Sroubd
HomeBase Mini 0 1 1

Ostatni
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1. Sada Sroubt (2 pro kameru a 3 pro solarni panel)
2. Stru¢ny privodce
3. VystraZzna nalepka

Nastroje, které budete potiebovat

£
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1. KfiZovy Sroubovak
2. Elektricka vrtacka (6 mm)
3. Kladivo



Na prvni pohled
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Reproduktor

Slot pro kartu MicroSD
PIR senzor

Reflektor

LED indikator

Objektiv kamery
Mikrofon

Port typu C

Tlagitko synchronizace
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HomeBase Mini

LED indikator

Slot pro kartu microSD
Tlagitko SYNCHRONIZACE
Ethernetovy port

Port USB-C

A o

Pred montazi

1. Stahnéte si aplikaci

(@ Stahnéte si nejnovejsi verzi aplikace eufy.
@ Prihlaste se nebo si vytvoite novy Géet.



# Download on the

[ App Store

eufy Cl ' » GETITON

Google Play

2. Pred prvnim pouzitim kameru plné nabijte

I\ Zafizeni musi byt napajeno regulovanym, konstantnim zdrojem 5 V. PouZziti jakéhokoli jiného
rychlonabijeciho adaptéru mize zpusobit poSkozeni zafizeni.

Nabijejte kameru pomoci dodaného kabelu USB-C, dokud modré svétlo nezhasne (pfiblizné 4 hodiny s
napajecim adaptérem 5V/2A).

+ Stav baterie si muzete zkontrolovat v aplikaci.

3. Pfidat HomeBase Mini (volitelné)

@ Napéjejte HomeBase Mini pomoci dodaného napéajeciho adaptéru 5V/2A a poté jej pripojte k routeru.
Pockejte priblizné jednu minutu, dokud modré svétlo nezatne pomalu blikat.



¢ Pro zajisténi spravného provozu pouzivejte pouze dodany originalni napajeci adaptér. Pokud je
nutné pouzit neoriginalni adaptér, musi byt dimenzovan na 5 V/2 A nebo vys$Si, aby se zabranilo
nedostateCnému napgjeni.

@ Otevrete aplikaci eufy a naskenujte QR kéd na HomeBase Mini. Poté postupuijte podle pokyn( v aplikaci
a pfidejte zafizeni.

Add HomeBase

o

HomeBase Added Successfully

+ Beéhem tohoto procesu se ujistéte, ze je sit stabilni a Ze je stanice HomeBase zapnuta. Stalé modré
svétlo indikuje Uspé&sné parovani.

LED indikator Popis

Cervené svétlo blika Zapnuto, ale neni pfipojeno k siti
pomalu
Modré svétlo blika pomalu Zapnuto, pfipojeno k siti
Trvalé modré svétlo Uspé&sné svazano
Trvalé ¢ervené svétlo HomeBase Mini offline / odpojeno od sité




4. Pridat kameru

Otevrete aplikaci eufy, klepnéte na Pridat zarizeni a naskenujte QR kéd na kamefe. Poté postupuijte podle
pokynu v aplikaci a pfidejte zafizeni.

Moznost 1: Pripojeni k routeru (bez HomeBase Mini)

Klepnéte na Pripojit k routeru a poté postupujte podle pokynu v aplikaci.

¢ Zafizeni podporuje pouze Wi-Fi sité s frekvenci 2,4 GHz.

L J

Moznost 2: Pripojeni k HomeBase Mini

e Neékteré funkce, napf. lokalni samoucici se rozpoznavani obliejl, sprava ulozisté a pripojovani
napfi¢ kamerami, vyzaduiji pfipojeni kamery eufyCam k zakladné HomeBase.

@ Klepnéte na PFipojit k HomeBase .
@ Stisknéte a podrzte tlagitko SYNC na kamefe po dobu pfiblizné 2 sekund, dokud modré svétlo neza¢ne
pomalu blikat a uslysite pipnuti. Poté postupuijte podle pokynd v aplikaci a dokoncéete parovani.

3.3 ft ~ 33 ft
(Tm~10m)




Po zobrazeni vyzvy namifte kameru na QR kéd na obrazovce telefonu a dokoncéete parovani.
*Bé&hem skenovani méjte obrazovku telefonu zapnutou.

N

5. RozSireni ulozisté (volitelné)
1. Vlozte kartu microSD

Vlozte kartu microSD (doporuc¢eno vysokorychlostni) kontakty sméfujici nahoru. Zatlacte kartu do slotu,
dokud nezacvakne na své misto.
Doporucené specifikace karet microSD pro rlizné scénare pouziti naleznete v tabulce nize.

Scénar pouziti Rezoluce Doporucena Minimalni tfida Doporucena trida
kapacita

Domaci pouziti 1080P 64GB (tFida 10) U3 (tfida 10)

HD dohled 2K /4K 128GB~256GB U3 (tfida 10) V30

Bez HomeBase Mini nebo karty microSD kamera nemuize ukladat nahravky.

Po viloZeni bude karta microSD slouZit jako primarni pamétové médium, pfi¢emz prioritou
bude ukladani dat generovanych systémem (jako jsou protokoly a konfiguraéni soubory) a
videozaznamu z kamer.

e Pred pouzitim karty microSD k ukladani Sifrovanych nahravek je nutné ji naformatovat v
aplikaci eufy.

aE

e Bez HomeBase Mini: Vlozte kartu microSD (az 256 GB) do kamery.



e S HomeBase Mini: Vlozte kartu microSD (az 1 TB) do stanice HomeBase Mini.

. Nevkladejte ani nevyjimejte kartu microSD, kdyZ je HomeBase Mini zapnuta.

S
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2. Vyjméte kartu microSD

Chcete-li kartu microSD vyjmout, zatlacte na ni, aby se uvolnila, a poté ji vytahnéte.

Montaz kamery

HomeBase a routerem.

1. Abyste zabranili ruSeni sit&, dodrZujte minimalni vzdalenost 1 m (3,3 stopy) mezi kamerou, stanici

1. Vyberte misto

Doporucena lokalita:

e VySkamezi2,2ma25m(7,2az8,2 stopy)
e Zorné pole 7 m (23 stop)

e Silny signal Wi-Fi



A I
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Zorné pole kamery R ; -
= S8 |-
= Zo6na detekce & &
pohybu = T L |
I AZ do 23 ft (7m) :

«  Vetsi uhel naklonu kamery smérem dold sice zmensuje dosah mrtvého uhlu, ale také snizuje dosah
detekce pohybu.

@ 'S )

Abyste se vyhnuli zmeskani detekce, instalujte kamery Sikmo, a ne pfimo do monitorované
oblasti.

e Neumistujte objektiv kamery blizko stén nebo sklenénych povrchu, abyste zabranili
odraztim infraerveného (IR) zareni od LED diody.

e Nemiite kamerou pfimo na kymacejici se stromy, silnice s projizdéjicimi vozidly nebo chodci
ani na oblasti se svételnym zdrojem do vzdalenosti 0,5 m (1,6 stopy).

ax
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2. Instalace montazni konzoly

Tento drZzak Ize nainstalovat obéma sméry — staci pfipevnit bocCni stranu se 2 otvory ke zdi nebo horni ¢ast.



. Neinstalujte drzak jinym zpdsobem, nez jak je popsano v navodu k pouziti. Nespravna instalace
muze zpusobit pad kamery.

Wall Mounting Top Mounting

3. Namontujte kameru

1. Kamera je ur€ena pouze pro instalaci obracené. Pfi svislé instalaci mize dojit k vniknuti vody.

@ Pripevnéte kameru k montaznimu drzaku




@ Posunutim uzamknete kameru

Vyjmuti kamery z drzaku:
Drzte drzak jednou rukou a vytahnéte kameru pfimo z drzaku, dokud se UpIné neoddéli.

Instalace s rohovym montaznim drzakem (volitelné)

Pfi instalaci kamery do rohu pouzijte rohovy montazni drzak.

@ K upevnéni drzaku kamery na rohovy montéazni drzak pouzijte prilozené Srouby (M3,5*10 mm).

¢ Drzte znacku ,UP“ nahoru a zarovnejte montazni otvor s otvorem F.




r'// ‘\\
O 1fUP O R
v} CD C '/
D
RN
A/ \\A !
B | B~
\ / o
\ D
@ N / @
e I "
O
. B
= @ 7
L D v
AN 4

@ Vyberte misto s dostate¢nym odstupem od horni hrany a ozna&te body pro vrtani.

3 Vyvrtejte otvory vrtackou.




@ K pripevnéni drzaku ke zdi pouzijte pfiloZzené Srouby (PAB3,5*30 mm).

4. Montaz solarniho panelu (volitelné)
1. Vyberte misto instalace s maximalnim sluneé¢nim svétlem a minimalnim stinem od listi, stromd nebo

konstrukci.
2. Nainstalujte montazni drzak solarniho panelu.

3. Pripevnéte solarni panel k drzaku. Povolte nastavovaci knoflik, natoc¢te solarni panel smérem k
rovniku, nastavte pozadovany Uhel naklonu a poté jej pevné utahnéte.

¢ Optimalni thel pro vasi polohu muzete urcit pomoci webové stranky jako sunsolartilt.com/calculator

L4

nebo podobné aplikace. Doporucuje se upravit Uhel sklonu podle roéniho obdobi.



http://sunsolartilt.com/calculator

4. Pripojte kabel solarniho panelu ke kamefte.

- ™

Po montazi

1. Uprava zorného pole kamery

1.V extrémnich deStovych nebo snéhovych podminkach existuje riziko zamrznuti kamery a jejiho
neotaceni.

1. Odstrante ochrannou folii.




2. Nastaveni prednastavené polohy

Nastavte si pfednastavenou pozici v aplikaci eufy. Jinak mize ota¢eni kamery zménit vychozi
prfednastaveni a zabranit jejimu navratu do zamys$lené polohy po ukonéeni sledovani.

Nyni jste pfipraveni pouzivat kameru!
Prozkoumejte prosim vice v aplikaci eufy.

Ovladejte kameru v aplikaci

Zobrazit zivy zaznam

Klepnutim na cilové zafizeni na domovské strance prejdéte na stranku Zivy prenos.

dal§im rychlym ovladacim prvkdm.

Nastaveni uhlu kamery

1.V dolni &asti stranky Zivy prenos klepnéte na ,Otoceni a naklanéni*.
2. Upravte smér kamery nebo pouzijte pfedvolbu pro dosaZeni poZzadovaného zorného pole.
3. V pfipadé potieby pouzijte ,Kulaty vzhled* nebo ,Kalibrace*.

Zapnéte sledovani pomoci umélé inteligence

Klepnutim na ,Sledovani Al“ umozZnite kamefe automaticky detekovat a sledovat pohybuijici se
objekty.

Spusténi alarmu

1. Klepnéte na ikonu ,Alarm* v pravém hornim rohu stranky Zivy prenos .
2. Vyberte rezim poplachu.
3. Klepnéte na ,Potvrdit®.

Nastaveni detekce pohybu

Klepnéte na ikonu ,Nastaveni“ v pravém hornim rohu stranky Zivy prenos a vyberte ,Detekce pohybu® pro
vstup na stranku Detekce pohybu .
Muzete nakonfigurovat, jak kamera detekuje pohyb a reaguje na néj.

Nastaveni zony aktivity

1. (VoliteIné) Klepnutim na ,Pfejit na nastaveni“ v zéné aktualni aktivity nastavte pfednastavenou
pozici.

2. Klepnéte na ,Zéna aktivity“ > ,+“ a nakreslete ramecek, ktery chcete sledovat.

» Po nastaveni se upozornéni spusti pouze pfi pohybu ve vybrané oblasti.

L




Vyberte typy detekce
Na strance Detekce pohybu vyberte typy objektl, které chcete detekovat.

Nastaveni prednastavené polohy

1. Klepnéte na ikonu ,Nastaveni“ v pravém hornim rohu stranky Zivy pienos.

2. Vyberte ,Nastaveni otaceni a naklapéni pro vstup na stranku Nastaveni ota€eni a naklapéni.

3. Klepnéte na ,Pfednastavené pozice®, upravte zorné pole a poté klepnutim na ,Nastavit® nastavte
pozici.

Pridat zény soukromi

1. Klepnéte na ikonu ,Nastaveni v pravém hornim rohu stranky Zivy prenos.

2. Vyberte ,Nastaveni videa® > ,Zény soukromi“ pro vstup na stranku Zény soukromi.

3. Klepnutim na ,Pfidat zény soukromi“ definujete konkrétni oblasti, které maiji byt blokovany pro
nahravani nebo Zivé sledovani.

Zapnuti/vypnuti stavové LED diody

Klepnéte na ikonu ,Nastaveni* v pravém hornim rohu stranky Zivy pienos.
2. Vyberte moznost ,Obecné” pro vstup na stranku Obecné.
3. Zapnuti/vypnuti ,stavové LED diody*.

-_—

Stavova LED dioda je ve vychozim nastaveni vypnuta a tyka se pouze zivého streamovani a
nahravani.

Pokud je v aplikaci povoleno, ¢ervené svétlo sviti pouze béhem téchto aktivit; pokud je vypnuto,
svétlo zlstane vypnuté.

Sprava inteligentni konfigurace

Klepnéte na ,Smart® ve spodni ¢asti domovské stranky
Muzete nakonfigurovat rezimy a nastaveni automatizace..

Nastaveni bezpecnostniho rezimu

-_—

Vyberte cilové zafizeni na karté ,Rezimy*.
2. Vyberte rezim zabezpeceni — Doma, Pry¢ a Odjisténo.
MdUzete si také pfizplsobit rezim zabezpeceni.

Vytvorte rozvrh

-_—

Vyberte cilové zafizeni na karté ,Rezimy*.

2. V bloku Plan klepnéte na ikonu ,Nastaveni*.

3. Postupujte podle pokynu v aplikaci k nastaveni planu a poté klepnéte na ,Ulozit".
Muzete také klepnout na ,+“ a pfidat dalSi plany.

Vytvorite automatizaci

Muzete vytvaret automatizace spousténé pohybem, plany nebo stavem zafizeni pro ovladani akci kamery
nebo jinych zafizeni.

1. Klepnéte na ,Automatizace” > ,Pfidat automatizaci.

2. Postupujte podle pokynt v aplikaci k nastaveni automatizace a poté klepnéte na ,Ulozit".



Congratulations!

Dalsi informace

Dulezité bezpeénostni pokyny

e Doporuceny teplotni rozsah pro T814X je -10 °C az 45 °C. Teplota pro nabijeni pfes USB je 0 °C az
45 °C. Teplota nabijeni solarniho panelu je -10 °C az 45 °C.

Poznamka: Skute¢na provozni teplota se muze liSit o +2 °C v zavislosti na podminkach prostredi.
Doporuceny teplotni rozsah pro T8025 je -10 °C az 45 °C.

Pokud v uzivatelské pfiru¢ce nebo navodu k obsluze neni vyslovné uvedeno, Ze je to bezpetné,
nepouzivejte zafizeni v prostfedi, které pfekracuje doporu¢ené minimalni nebo maximalni teploty.

e Pokud v uzivatelské pfiru¢ce nebo navodu k obsluze neni vyslovné uvedeno, ze je to bezpeéné,
nevystavujte zafizeni pfimému slune¢nimu zafeni ani nadmérné vihkému prostfedi.

e Nepouzivejte vyrobek jinym zplsobem, nez je popsano v tomto dokumentu, abyste pfedesli zranéni
osob nebo poSkozeni majetku.

e Uzivatelé by méli dodrzovat zakony a pfedpisy zemi a regionU, kde je zafizeni umisténo nebo
pouzivano, Fidit se profesni etikou, dbat na bezpecnost a nesmi pouzivat nase vyrobky nebo
zafizeni k jakymkoli nezakonnym ucelum. Nase spole¢nost za zadnych okolnosti nenese pravni
odpovédnost za €iny poruSovateld.

Pfi nabijeni umistéte zafizeni do prostfedi s normalni pokojovou teplotou a dobrym vétranim.

U zafizeni, ktera |ze zapojit do zasuvky, by méla byt zasuvka snadno pfistupna.

Pouzivejte pouze adaptéry dodané vyrobcem. Pouzivani neschvalenych adaptéri mize zpusobit
nebezpecdi a poruSovat Podminky pouziti a zaru¢ni podminky.

Varovani

Vymeéna baterie za nespravny typ muze obejit bezpeénostni opatfeni a pfedstavovat nebezpedi;
Likvidace baterie v ohni, horké troubé nebo jiném zdroji silného tepla, mechanické drceni i fezani
baterie mlze vést k vybuchu nebo uniku hoflavych kapalin nebo plyna;

e Ponechani baterie v extrémné horkém prostfedi mize vést k vybuchu nebo Uniku hoflavych kapalin
¢i plyng;

e \ystaveni baterie extrémné nizkému tlaku vzduchu muze vést k vybuchu nebo uniku hoflavych
kapalin ¢i plyna.

Bezpecnost déti

« TOTO ZARIZENi NENi HRACKA.

* Nebezpeci uduseni: Tento vyrobek obsahuje (nebo je s nim dodavan) malé asti, plastové prvky, kabely
a Casti, které mohou zpUsobit nebezpedi uduseni. Uchovavejte kameru a jeji pfislusenstvi mimo dosah
malych déti. V pfipadé poziti malych ¢asti okamzité vyhledejte Iékare.



* Nebezpeci uskrceni: Déti se mohou uskrtit kabely. Uchovavejte kabely mimo dosah déti (ve vzdalenosti
vétsi nez 0,9 m).

Oznameni

Prohlaseni Federalni komunikaéni komise (FCC)

Toto zafizeni splfiuje ¢ast 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto
zarizeni nesmi zpUsobovat Skodlivé rusSeni a (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté ruseni,
véetné ruseni, které maze zpUsobit nezadouci provoz.

Varovani: Zmény nebo upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu s piedpisy,
mohou vést k zruSeni opravnéni uzivatele k provozovani zafizeni.

Poznamka: Toto zafizeni bylo testovano a shledano v souladu s limity pro digitalni zafizeni tfidy B v
souladu s ¢asti 15 pravidel FCC. Tato omezeni jsou navrzena tak, aby poskytovala pfiméfenou ochranu
pfed Skodlivym ruSenim v obytnych instalacich.

Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vyzarovat radiofrekvenéni energii a pokud neni nainstalovano a
pouzivano v souladu s pokyny, mize zpUsobovat Skodlivé ruSeni radiové komunikace. Neexistuje vSak
zadna zaruka, ze v konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Pokud toto zafizeni zpusobuje Skodlivé ruseni
radioveého nebo televizniho pfijmu, coz Ize ovéfit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucuje se, aby se
uzivatel pokusil odstranit ruseni jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni: (1) Zménte orientaci nebo
umisténi pfijimaci antény. (2) ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem. (3) Zapojte zafizeni do
zasuvky na jiném okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac. (4) Pozadejte o pomoc prodejce nebo
zkuSeného technika pro radia/televize.

Prohlaseni FCC o vystaveni radiovym frekvencim

Zafizeni bylo vyhodnoceno z hlediska splnéni obecnych pozadavku na vystaveni radiovym vinam. Zafizeni
Ize pouzivat v podminkach stacionarni/mobilni expozice. Minimalni oddélovaci vzdalenost je 20 cm.
Odpovédnou stranou je nasledujici dovozce:

Nazev spole¢nosti: POWER MOBILE LIFE, LLC

Adresa: 10800 NE 8TH ST #900, BELLEVUE, WA, 98004, SPOJENE STATY

Telefon: 1-800-988-7973

Prohlaseni ISED

Zafizeni obsahuje vysilac(e)/pfijimac(e) osvobozené od licence, které splfiuji pozadavky RSS kanadského
ministerstva pro inovace, védu a ekonomicky rozvoj (Innovations, Science and Economic Development
Canada) pro osvobozené od licence. Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Toto zafizeni nesmi zpusobovat ruseni.

(2) Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli ruseni, v€etné ruseni, které muze zpUsobit nezadouci provoz
zafizeni.

Toto zafizeni splfiuje kanadské specifikace ICES-GEN tfidy B CAN ICES (B) / NMB (B).

Prohlaseni ISED pro radiové technologie

Toto zafizeni splfiuje limity expozice vysokofrekvenénimu zareni stanovené ISED pro nekontrolované
prostredi.

Toto zafizeni by mélo byt instalovano a provozovano s minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zafi¢em a vasim
télem.



Prohlaseni o shodé EU

c € Tento produkt spliuje pozadavky Evropského spole€enstvi na radiové ruseni.

Spole¢nost Anker Innovations Limited timto prohlaSuje, ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi
pozadavky a dalSimi pfisludnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU. Prohladeni o shodé naleznete na
webovych strankach: https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc.

Prohlaseni PSTI ve Spojeném kralovstvi

Spole¢nost Anker Innovations Limited timto prohlaSuje, Ze toto zafizeni je v souladu s pfedpisy o
bezpecnosti produktl a telekomunikaéni infrastruktufe (bezpenostni pozadavky na relevantni pfipojitelné
produkty) z roku 2023. Prohlaseni o shodé naleznete na webovych strankach
https://www.eufy.com/uk/psti-related .

Informace o vystaveni radiovym vinam
Maximalni pfipustna uroven expozice (MPE) byla vypocitana na zakladé vzdalenosti d=20 cm mezi
zafizenim a lidskym télem. Pro zachovani souladu s pozadavky na RF expozici musi byt mezi zafizenim a
lidskym télem dodrzena vzdalenost nejméné 20 cm.

Frekvenéni padsma a vykon jsou uvedeny nize:

Funkce Kapely Provozni frekvence Maximalni vykon
Wi-Fi pro T814X 2,4 GHz | 2412-2472 MHz 18,26 dBm
Wi-Fi pro T814XS 2,4 GHz | 2412-2472 MHz 18,5 dBm
Wi-Fi pro T8025 2,4 GHz | 2412-2472 MHz 19,93 dBm

Sub-1G pro T8025 Sub-1G | 865,925-866,725 MHz -0,22 dBm

Nasledujici dovozce je odpovédnou stranou (kontakt pouze pro zalezitosti EU):
Anker Innovations Deutschland GmbH | Prinzenallee 15, 40549 Dusseldorf, Némecko

?_}w C\’“} . Tento produkt je navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich materiali a komponentu, které Ize
“i:Lw_ recyklovat a znovu pouZit.

o Tento symbol znamena, ze vyrobek nesmi byt likvidovan jako domovni odpad a ma byt
E odevzdan na pfislusné sbérné misto k recyklaci. Spravna likvidace a recyklace pomaha
' chranit pfirodni zdroje, lidské zdravi a zivotni prostfedi. Pro vice informaci o likvidaci a
e recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte mistni GUfad, sbérny dvar nebo obchod, kde jste tento
vyrobek zakoupili.

Vychozi otevieny port: Wi-Fi (2,4 GHz)

Popis portu:

1. Dlouhym stisknutim tlacitka SYNC piejdéte do rezimu parovani;

2.V normalnim provoznim rezimu se automaticky pfipoji k routeru a ulozi SSID a heslo;

3. Pokud potfebujete zménit konfiguraci Wi-Fi, muzete k pfekonfigurovani sité pouzit aplikaci nebo
postupovat podle pokynt v manualu.


https://www.eufy.com/uk/psti-related
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